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Apresentacao

A presente edicdo dos Cadernos de Tradugao foi planejada, organizada e publicada em
meio a pandemia do novo coronavirus. Em um ambiente atipico de trabalho remoto marcado
por incertezas e novos desafios, cientistas do mundo inteiro atravessam os dias e as noites
debrucados sobre suas pesquisas, apontando luz no meio da escuriddo. Diferentemente de
servicos e locais que por vezes foram descontinuados ou interditados ao longo da pandemia por
medida de saude publica, a pesquisa cientifica em momento algum deixou de acontecer, pois
uma das poucas certezas que marcaram o ano de 2020 foi a de que somente a ciéncia poderia
nos trazer de volta & normalidade.

Os textos publicados nas paginas que seguem refletem o trabalho de autores, tradutores
e revisores que contribuiram para que a ciéncia da linguagem mantivesse sua chama acesa neste
momento de adversidades. Neste numero especial sobre Linguistica Cognitiva, estdo reunidos
um total de cinco tradugdes em lingua portuguesa, um artigo em lingua inglesa e uma resenha
em lingua portuguesa. Esses textos ampliam, tanto em termos tedricos quanto aplicados (a
traducdo, ao discurso jornalistico e até a medicina), a discussao de temas centrais na area, Como
0 compromisso cognitivo, metaforas e frames. O nimero complementa uma triade sobre
Linguistica Cognitiva e, assim como o primeiro e o segundo exemplares (publicados em 2009
e 2012, respectivamente), tem como objetivo disponibilizar em lingua portuguesa textos
originalmente escritos em outra lingua.

Em um mundo globalizado como o nosso, agentes patdgenos se espalham facil e
rapidamente, contaminando civiliza¢cbes em velocidade de crescimento logaritmico. Com a
mesma Velocidade, novos conhecimentos e debates atravessam fronteiras, cabendo a
linguagem, e em especial a traducdo, tornar possivel um circulo virtuoso de propagacédo
cientifica. E com esse segundo propdsito que convidamos a todos a explorarem 0s textos aqui

publicados. Boa Pesquisa!
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